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MAMAGNA EEE GETRAG

GETRAG B.V. & Co. KG

Joo 32

Hemnann-Hagenmeyer.Str. 1, 74189 Unlergruppenbach Delivery no. / Date: 7150266/ 18.04.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020644 / 06.10.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.
Tel. no. fFax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248
1BO 133386
Delivery note o5
(9
| Se080% 303/
Woeights (gross/net) | [89180 LL ¢ L|
Gross weight 802,620 KG Net weight 657,720 KG Volumes 1,080 M3
[
ltem Material ‘ Quantity Weight
Description “
000010 0550725441 ! 840 PC 657,720 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl !
Customer atlicle number: 0550725441 Position4
900001 TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 : 60 PC . 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R (
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG !
900004  TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG |
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder i
|
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
1
| KUEHNEiNAGEL
| ACCETTAZIONE MERCE
t Quantity dichiarata: -
y Quantita effettjya;
' Tipo Imballaggio
Quantits Imbayj:
Conformim aile " ]
1 Dita o s?r:f%ed difiballe: [5q
Firma l" ]8
W ’_‘;
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handeillgister Niederlande  Bankverbindung;
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dautschland Pers. haftende Ges.: GE‘I‘FU’\G[F Dr. Stephan Weng BiC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa
in Untergruppenbach
i
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BETRAG BV, & Co KG LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Werk Bad Windsaaur.
wurgeernnaimer Sirals ¢
1198 Ao Ynnsnoe

Diese Baldrdarung untediegt trotz elner
gegentalligen Abmachung den Bestlan-
mungen des Bhereinkommens Gber den
Beférderungsvestrag Im internstionalen

Ca transport est soutnis, nonobstant
toule clause conteaire, & 12 Con-
vention relativa au contrat de trans-
pert internalional de marchandises

StraBengltervarkehr (CMR), par rot:te {CMA).

Empianger {Name, Anschrifz, Land}
Destinaialre (nom, adresse, pays)
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Feachtfilhrer (Name, Anschiift, Land)
Transpereur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
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£ www.schweitzer-spedition.de
Loy — e
= Ausllefensngsort des Getas Nachfolgende Frachitlihrer (Name, Anschiift, Land)
§ > Lieu prévu guur 1a livraison de la marchandise . 17 Trar c successlfs (nom, adressa, patf's)
5= . A
FE | onideu %";‘z:paa. RN diis
P-4
>3 G
pE [LandiPayish ammamanss o n
=2 S a T =
2§
_:3"% 4 Oit und Tag der Obemahme des Gules
2 Hau et date ¢a ln pdse en charge de lammaetindises Go K
Ot/leu
IR oI FWNUSEET > Vorbehalie und Bemerkungen der Frachtfhrer
Land/Pays Burbpmhzimer Syafias 0 18 &2 et ob s das ranepoAgI
Ee | DawmiDae A 21435 Rad Windshalm The fuighiloresrlor ao meniing o boy 20 r o nn 1 Thitg
g Belgefligta Dokumente Sl AT b s T, se s e <A oy
52 5 Docgumegnls PraritaL SIGARMAL T T LD e a3 e . doe .
Ex By tiss nendinpe” 1Caf, arnooran D L9 L Loele e
fe-thvsd 10 box 2t the pluce of dectination in box a.
o
_ 6 Kennzefchen w. Nummein 7 Anzahl der Packstlicke AR dar Varpackung 9 Offlz B ing f. d. Befd ) 1 Statistlknurmer 11 Emuo%awich: Inkg 1 2 Umfang In m? 8
58 Marques et numéros Nombre des cclis Made d'emballage Cesignatlod) officielle da ranspont’ No. statlstiqus Poids brut, kp Cubage m? 9
g5 | &
b - ﬁl ]
£ - 2]
Bt B R anI Sy IR .
= 362 7 % ,.v"‘"“"-‘\"f_“’,"-;-“'""'j“?' R » g%
83 . . - ! .2 i 9 37, 25
o Colorcbre (Gebew S = | /3484 25
P . ondst gl T 2
fa R . . é k " ¥ . a
IEXR Plasii R p ﬂi ? . e #.% . E a
- i . =
DRI {] N - &
PR LY i - N a
] 5
=2
N Jﬂ' -
vl 3 P - 7 38
SR NP 5F
| e
] e
! z&
UN-Nummet Ben. Gelahrzetelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnaibascheinkungscode | 4 Zu zahlen vom: Absender Whrung EmBIHn er %;g
(4] Numéro UN 8.Nr9 {Numero deliquette wuge Coda de restriction f A payer par: L'expéditeur Monnale Le Destinatalre 82
NMom d'amballaga en tunnets + Fracht g B
o UN voltN°g | Birix ce transport 3
+= : ErmaBigungen @
Réductions Gc
e
o 1 3 Anwalsungen das Absenders {2oll- und sonstige amtiicha Behandiung) Sondeverschrifien TZwisch e @z
Instructions de 'axpéditeur (formalités douvantéres et autras} & p p a8 F 2°
3 '
gﬁ Supplér gt
P ] —g
. £k i"r__:rg?:ngebﬂhrpn = §
Sanstiges Mg
., Divamg + 5 %
" ZE zenlende Gesami- 3¢
-~ slimime/iaial & paver g—g
1 Rifckesstattung 3 i
™ 14 Remboursernent §§
Frachizahlungsanwelsungen 4 Boscndgre Varalnbarungen £
< g & 15 Praserdption 'affranchiss%mem 20 Conventiens § £
285, f e
— e85 |l | 2t
35 2@ | Franco B
=2 o8 | uniel B ar
ggﬁ‘;‘-’. Nen Franco ] - e 5 H
Soad BN g t Gt empfangen atem =
gl:é; T pECL e prien o, et la /J < 7 /d‘ i 24 Rgcepton dges marchandises Date Bz
SE-y e e E
2€58 (=14
i : LEAPROIE—— |E
5.3 {22 23, H
F

Nan&ZURIRS S3UWNA-MN (US0abNZUB NUONH JB0 0137 L1131 180 W 151 LIS udumueah 1BA.

N8,p CIPUWNN "NNO CIPINN :1ped NP pub)f 21g|wap ©| ¢ Jonb|pul 'sasnaabiuep sos|pueyorew ap

-,

T
Unterschift und Stempsl ds?kmjuja-m
lgnated of HMBTo da l‘axpéa%sxﬁp MetsnaiT

tnterac|
(Signatyrs e

LiAd Stempel des Frachttofe

% imbre du transporteur)

ers

Unterschiulk
{Sigl

icevuto con riserva di

-

18]

Uﬁfﬁ}?ﬁ%ﬁ'ﬁ e quantits

nach gdltigem ADR

I
25 %?FE?:&E%LF&E‘A‘S‘SA‘ 3 dor Entlomking Paletten-Absender[]— Expéditeur des palettes Pa[ett%n—Empﬁinger - Destinataire des palettes
von tls km Keln ¢ Keln
Art lAnzahl | Taugeh | Tausch |Art Anzahl | Tauseh | Tausch
Euro-Palette ! Euro-Palatte
Gitterbox-Palette Gltterbox-Palette’
Elnfach-Palette 1] Einfach-Paletie
_2.6 Vertragspannar des Frachtfihrers ' n
Besiitigung des Emplingers/Datum/Untersehrlit Bestiiigung des Fahrers/Datum/Unterschrlft
27 Amiiiches Kannzeichan, Nutzlast in kg
K WOY G4 (L6
e | ( J I IS F
Benutzte Gen-Nr. ., ] National [] sitaterat . [] EG [ cemT



